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Г о с у д а р с т е н ш 
БИБЛИОТЕКА 

С С С Р 5ССР 1 

I м . 1.1. Яшва 

іінструнцііГ^ачальнинамъ охраииыхъ отдѣлеиій по оргаии-
заціи иаружиаго наблюдеиія. 

1 Оіннмъ изъ средотвь нѳгласнаго разслѣдованія являегся 

стороны внуіренней агентуры, оно лни.ь въ н с ы ю ч в ^ ш и оду 
мяяхъ можетъ дать самостоятельный матеріалъ для выясненія со 
обществъПотом у наибольшую выгоду изъ н а р у ж н а г о н а б л ю ^ 
можно нолѵчить толысо при строгомъ сообразованіи его съ указа 
ніяііи внутреннѳй агентуры на значеніе наблюдаемыхъ лицъ и на-

Й Т І о с в ѣ щ е н і я со стороны виутрен-
ней агентуры, нв слѣдуетъ допускять чрезмѣрнаго развитш наруж-
наго наблюденія, такъ какъ , будучи весьма растяжимо, оно мо-
Гетъ давать весьма обширный/непонятный матеріалъ, краиие за-

Т Р У"НГнодрРоаббныя ? Р З Г д л И я Х — филеровъ изложены 

В Ъ 0 1 б 1 ъ И в ^ Г б о л ѣ е уснѣшнаго наблюденія, филеры должны 
быть пріурочены къ возможно тщательному запоминанію лицъ на-
блюдаемыхъ, а не къ опредѣленію ихъ но одной о д е ж д ѣ ^ 

7 Въ отношеніи нредставленія филеровъ для допроса въ 
качествѣ свидѣтелей при дознаніи подлежитъ въ точности руко-
водствоваться правилами, изложенными въ ц и р к у л я р т о ^ предпи 
саніи ІІачальникамъ Губернскихъ п Ооластныхъ Жандармскихъ 
Уппавленій отъ 20 марта 1903 г. > 2821. 

Р 8. Свѣдѣнія ио наблюденію, заслуживающія серьезнаго вни-
манія представляются еженедѣльно въ Районное Охранное Отдѣ -
леніе по каждой организаціи отдѣльно. „ожпымъ 

9 Всѣ свѣдѣнія по наружному наблюденію за каждымъ 
отдѣльнымъ лицомъ заішсываются фнлѳрами ежедневно въ ве-
чѳрнія рапортныя кнински; но каждой организащи отдѣльно со-
стазляются сводки лицъ и домовъ, проходящихъ по наолю-

А С Н 1 Ю ' іО. Для быстрыхъ справокъ имѣть дугу свѣдѣній о домахъ. 
на которую надѣваются листки трехъ цвѣтовъ въ порядкѣ -Ѵ> 

мовъ но каждой улнцѣ особо: на первый- красный заносятся 
всѣ свѣдѣнія 0 данномъ домѣ ио агентурѣ, дѣламъ и " Р ^ . то-
рой—зеленый является сводкой наружнаго наблюденія по атому 
дому. На немъ ио каждон организаціи отдѣльно, отмѣчаетгя: кто, 
когда и кого посѣтнлъ въ данномъ домѣ . І р е т і й - б ѣ л ы й иред-
ставляетъ изъ себя выниску изъ домовыхъ книгъ лицъ, жнвущихъ 



въ означснномъ домѣ, къ квартирамъ которыхъ ио иродложонію 
могли относиться иосѣщенія, агентурноо свѣдѣніс пли свѣдѣніе по 
исрепискѣ. Всѣ трн листка на одиіп, домъ кладутся по порядку 
одинъ подъ другой. 

11. Къ 5-.му числу каждаю мѣсяцл ІІачалышки Охранныхъ 
Отдѣленііі представляютт. въ Райсниыя Охранныя Отдѣленія и въ 
Департаментъ ІІолиціи сниски лицъ, нроходившихъ ио наблюденііо, 
ію каждой организаціи отдѣлыю, съ полной установкоіі знако-
мыхъ, фамилія, имя, отчество, званіе, занятіе, кличка но наблю-
денію ы ио организ.іціи и краткимъ указаніямь прпчинъ наблю-
денія., 

ІІаиболѣе серіознымъ (централг.нымъ) лицамъ слѣдуетъ да-
вать вкратцѣ характеристику въ особомъ ирнмѣчаніи къ этому 
с іиску . 

12. Завѣдуюіцій ііаблюденіе.мъ въ раііонахъ и старшіе фи-
леры въ отдѣленіяхъ, ДОЛЖІІЫ знать адреса таковыхъ-же всѣхъ 
другихъ Охранныхъ Отдѣленій для посылки условныхъ тслеграммъ 
и нисемъ. 

13 
14. Сопровожцать наблюденіемъ въ иногороднихъ поѣздкахъ 

слѣдуетъ только лицъ: а) въ отношеніи коихъ имѣются спеціаль-
ныя на этотъ счетъ расиоряженін Департамента нолиціи, б) осно-
вательно подозрѣваемыхъ въ террористическихъ злоумышленіяхъ 
и в) о коихъ донодлинно извѣстно, что поѣздка ихъ имѣетъ ре-
волюціонную цѣль. 

15. Для солровождснія наблюдасмыхъ въ иногороднихъ по-
ѣздкахъ, командируется не менѣедвухъ агентовъ, такъ какъ толь-
ко въ этомъ случаѣ можегъ быть обезпеченъ успѣхъ наблюдс-
нія и устраиены нежелателыіыя случайности (нотсря, ировалъ 
и т. п.). 

16. Филеръ, выѣх.івшій съ наблюдаемымъ, при первомъ удоб-
номъ случаѣ телеграфируеть завѣдѵваюіцему н іблюденісмъ въ 
райінъ и своему начальнику. Телеграммы должны носить харак-
теръ торговоГі корреспондеиціи, нанримѣръ: «Товаръ Чернаго везу 
Тулу» и т. II. 

17. Въ случаѣ выбытія наблюдаемаго въ сопровожденіи фи-
леровъ въ районъ вѣдѣнія цругого Охрлннаго Отдѣленія или Уи-
равленія—начальнику послѣднихъ немедлешю телеграфировать о 
томъ шифромъ съ обязатсльнымъ указаніемъ: какого числ.і, ка-
кимъ ноѣздомъ и какой дорогой, въ вагонѣ какого кдасса и за 
какимъ номеромъ, до какого мѣсга выѣхалъ наблюдаемый, какъ 
его фамилія (не установлсно, то кличка), кто его сонровождаегь, 
къ какой онъ организаціи принадлежитъ, какое значеніе онъ имѣ-
етъ для розыска и что требуегся въ отношеніи его принятк: но-
отстуиное набіюденіе, установка личн чѵги, задержаніе. ІЗь этихъ 
же телограммахъ указывать условные нризнаки, но которымъ мож-
но узнать соировождающаго филера. 

Изъ инструнціи по организаціи наружнаго [филерскаго] 
наблюдѳнія. 

1. Для несенія наружнон (филерской службы выбираются 
строевые занасные нижніе чины, предиочтительно унтеръ-офицер-
скаго званія, не старше тридцати лѣтъ. ІІреимущество при удо-
влетвореніи условіямъ, изложеннымъ ниже, отдается окончившимъ 
военную службу въ годъ иостунленіл на филерскую службу, а такъ 
же кавілеристамъ, развѣдчикамъ бывшимъ въ охотничей командѣ, 
иміющимъ награды за развѣдку, отличную стрѣльбу и знаки отли-
чія военнаго ордена. 

2 Филеръ долженъ быть политически нравственно благона-
дежнымъ, твсрдымъ вь своихъ убѣжденіяхъ, честный, трсзвыіі, 
смѣлый, ловкій, развитой, сообр ісителыіыіі, вынослиізый, тернѣлл-
выіі, настойчивый, осторожный, правдивый, откровенный, но не 
болтунъ, дисциплированный, выдержанный, уживчизый, серьезно и 
сознателіно относящіГіся къ дѣлу п принятымъ на себя обязанно-
стямъ, крѣпкаго здоровья, въ особенности крѣнкими. ногами, съ 
хорошпмъ зрѣніемъ, слухомъ и па.мягыо, такою внѣшностью, кото-
рая давала бы ему возможность не выдѣ.іяться изъ толны и ус-
траняла бы заноминаніе его наблюгаемыми. 

3. Филерами не могутъ быть лица польской и еврейскоГі на-
ціоналыюсти. Вновь поступающему филеру должно быть разъяс-
нено: что такое государствепное преступленіе, что такое револю-
ціоиеръ; какъ и какими срсдствами революціонныо дѣятели дости-
гаютъ своихъ цѣлей; ігосостоятелыюсть ученій революціонныхъ 
партій;—задачи филера наблюденіе и связь его съ внутреннеіі 
агонтурой;—серьезносгі. принятыхъ филеромъ на себи обязанно-
стей и необходимость безусювно— >р вциваго отношсніякъ сіужбѣ 
вообще, а къ давасмымъ свъдѣніямъ въ особенности; вредъ отъ 
ута^ки, преувеличенія и вообще ложныхъ иоказаній, нри чемъ ему 
должно быть указано. чго только совокунность безусловн » точно 
иередаваемыхъ свѣдѣній ведетъ къ уснѣху наблюденія, тогда какъ 
иск.іженіе истины въ докладахъ и стремленіе скрыть неудачи въ 
его ріботѣ наводять на ложный слѣ іъ и лишаютъ филеранавѣр-
ное возможности отличигься. 

4. Когда молодыхъ филѳровъ наберѳтся нѣсколько, попро-
сить въ огдѣленіс священника и нривести ихъ къ нрисягѣ на вѣр-
ность службѣ. 

5. Прияимать филеровъ надо съ болыпой осторожносгыо, нри 
сомнѣніи, новичкд исиытать, выдержавъ его при отдѣ.теніи недѣли 
двѣ безъ порученій по наблюденію, стараясь за это время изу-
чить его характеръ, иа основаніи данныхъ общенія его съ дру-
гими служащими. При всѣхъ достоинсгвахъ, чрез.мѣрная нѣжность 
къ сѳмьѣ или слабпсть кь жоаіцинамъ—качества сь филерской 
службой носов.мѣстимы и вредно отражаюгся на службѣ Ему въ 
нервый же день службы должно быть внушено, что все, что онъ 



слышалъ въ отдѣленіи составляетъ служебную тайну и не можетъ 
бытГизвѣстно кому бы то ни было. Во время иснытанія, новичка 
н ѵ ж н о посьілать для детальнаго изученія гоРода: знать проходныо 

оТь трактиры, иивныя. сады, скверы съ ихъ входами: отходъ 
Г п р и і о д ъ ноѣздовъ, Ііути трамвая, мѣсто стоянки извозчиковъ 
таксу ихъ; учебныя и другія з веденш, время занятш; фабрики 
и заводы; время, начало и окончаніе работы; формы чиновниковъ 

И У ' і а і Іолѵченныя ^въ этой области филеромъ познанія онъ долженъ 
представлять ежедневно въ письменномъ видѣ завѣдывающему на-
блюденіемъ, для сужденія о стспени нригодности его к ъ филер-

скогі службі;. т о в ѣ р е н і и в ъ наличности требусмыхъ отъ филера 
качествъ, можно его носылать въ наблюденіс за своими служа-
щими, показавъ ему иѣкоторые пріемы наблюДснш; въ даль„ѣй-
шемъ можно будетъ уже переходить на настощеѳ наблюденіе, для 
чег" назначать новичка въ помощь къ старому опытному филеру, 
который даетъ ему совѣтъ, практическое указаніе и поправляетъ 
его ошибки. До этого же, о служебныхъ нріемахъ, составляющихъ 

^ Ѵ Т а Г к а Г ъ ф Х ^ п о л е з е н ъ для службы только тогда, 
когда его мало знаютъ въ лидо и не знаютъ его профессш то 
филеръ долженъ держать себя конспиративно, избѣгать знаком-
ства въ особснности въ мѣстѣ его квартированш, чтобы тамъ не 
знали, что онъ служитъ въ Охранномъ Отдѣленш. Отнюдь никому 
не слѣдуетъ говорить о пріемахъ филерской службы, и каждому 
филеру должно быть внушено, что чѣмъ меньшѳ посто^нн.е на-
і т ъ нріемы филерской службы, тѣмъ успѣншѣс розыскъ. Квар-

Т И Р У З в ^ ^ - Х Ж въ такомъ сѳмействѣ , гдѣ 
меньше бы интересовались его службой и позднимъ возвращеніемъ 
домой Родъ занятій надо указывать такой ири которомъ можно 
возвращаться домой поздно (служба - а « г і в н о и дорогіЬ, » то-
вапныхъ конторахъ, трамваѣ, гостиницѣ и т . н.), давъ филеру 
возРмож ,юсГимѣть у себя дома и нѣкоторыя доказательства этого 

рода заня^й. д о л ж е н Ъ ) С0Гласуясь съ условіѳмъ слу-
жбы, обыкновенно же такъ, какъ одѣваются въ данной мѣстности 
жители средняго достатка, нѳ выдѣляясь своимъ к ^ " » ^ 
обще и отдѣльными его частями (такъ же ботиикгі въ частнооти 

И З Ъ 1 Щ 1 ; ™ п ^ ъ Й к а к и м ъ У с л о в і ѳ м ъ не долженъ зиать лицъ, 
состоящихъ сѳкрѳтными сотрудниками, и наоборотъ. 

10 Наружное наблюденіе устанавливается за извѣстною лич-
ностью і ъ цѣлью выясненія ея дѣятельности, связей (знакомства; 
и сношеній Волѣдствіѳ этого недостаточно вводить од.ю данное 
шцо а надо выяснить лицъ, съ которыми оно видится, и чьи 
квартиры носѣщаетъ. а также и связи иослѣднихъ. 

11 Дабы пріобрѣсти навыкъ быстро (съ перваго взі-ляда) 
запоминать наблюдаемаго, нало пользоваться всякими у ^ ^ ^ 
слѵчаями для практики въ запоминанш на лицахъ изъ наблюда. 
мыхъ. Посмотрѣвъ на таковьте филеръ отвсрнувшись въ другую 
сторону или закрывъ на минуту глаза, долженъ представить себѣ 
всѣ примѣты этого лица и провѣрить такимъ ли является лицо въ 
дѣйствительности^ ^ ^ ^ ^ в ъ с л ѣ д у ю щ с м ъ п о . 

рядкѣ : лѣта , ростъ, тѣлосложеніс. лицо (глаза, носъ, уши, ротъ 
Г объ), растительность на головѣ и прочсе, цвѣтъ, длина во-
лосъ и особеиности въ одеждѣ, иоходкѣ или манерахъ. Для бо-
лѣе точнаго опредѣленія цвѣта волосъ, филерамъ показать при-
мѣръ на живыхъ лицахъ. „ „ , . „ „ „ 

13 Ири сообіценіи свѣдѣній о каждомъ наблюдаемомъ, въ 
самомъ началѣ должно указать гдѣ онъ живетъ. Если мѣстожи-
тельство не установлено, то и нисать такъ. 

14 При посѣщеніи наблюдаемыми домовъ, слѣдустъ гочно 
указывать помимо улицъ еще и номсръ владѣнія п фамилпо вла-
дѣльца. если нѣтъ номера, а равно по возможности и квартиру, 
(Ходъ, этажъ, флигель, окна, балконъ и т. д.). 

15 Если въ данномъ домѣ наблюдаемыо посѣщаютъ двЬ или 
нѣскольісо разныхъ помѣщеній, то подлежитъ каждыі і разъ ука-
зывать, куда именно они ходятъ. 

10 Каждому лицу, ношедшему въ наблюденіе, дается клич-
ка какъ равно и лицамъ кои по мнЬнію филеровъ будутъ пред-
ставляться интересными, или часто встрѣчаться, ими по наблю-
ДѲНІЮ /~\ 

17 Кличку должно давать краткую (изъ одного слова). Она 
должна характеризовать внѣшность наблюдаемаго, или выражать 
собою внечатлѣніе, которое производитъ данное лицо. 

18. Кличка должна быть такая, чтобы по негі можно было 
сѵдить, относится ли она къ мужчинѣ или къ женщинѣ . 

19. І Іе слѣдуетъ давать одипаковыхъ кличекъ пѣсколькимъ 
лицімъ. Каждый наблюдаемый долженъ имѣть одну кличку, дан-
ную ему виервые, когда его узнали. 

20 • • • 
21. Опредѣлонное число филеровъ, назначаемыхъ для н&Олю-

денія за опредѣленной личностью, или домомъ, называется наблю-
дательнымъ постомъ. І Іа каждый наблюдатсльный постъ назнача-
ется не монѣе двухъ филеровъ. 

22. ІІеобходимо мѣнять филеровъ ири назначенш на посты 
во-первыхъ: наблюдаемые замѣчаютъ однихъ и гЬхъ же наблюда-
ющихъ за ними филеровъ, и во вторыхъ: чтобы всѣ филеры озна-
комились со всей наблюдаемой группой и имѣли бы нонятіе о в а ж -
ности того или другого лица въ наблюденіи. ГІослѣднсе важно для 
тсго, чтобы стоящіе на посту филеры, видя серьезнаго наблюдае-
маго безъ наблюденія, слѣдовательно утеряннаго, могли оставить 
свой постъ, какъ менѣе важный, и взять его въ наблюденіе для 



перѳдачи потерявшимъ филерпмъ. Дпбы не оставить свой иостъ 
бсзъ наблюденія, можно отдѣлиться только одному. Знзть всѣхъ 
наблюдаемыхъ надо также для того, чтобы сііоовременно скрыть 
себи отъ случаііно проходящаго одного изъ наблюдаемыхъ, такъ 
ісакъ онъ мс.жетъ неволыю обратить внимавіе на стояіцихъ филе-
ровъ, а послѣднимъ, можетъ быть, завтра придется за нимъ па-
блкдать. 

23. Филеру, ііазначенному на иостъ, >казывается мѣсто, 
откуда надо взять иаблюдаемое лицо, описываются примѣты по-
слѣдняго, дается (если есть) фотоггафнческая карточка, сообща-
ется если извѣстно, время выхода или нрихода; вообше дается 
сумма имѣющихся данныхъ, по которому можно узнать лнцо, под-
лежашее наблюденію 

24. Ро избѣжаніе ироваловъ, и вообщс для конспиративнаго 
наблюденія рекомсндуется иногда одѣвать филеровъ ітосыльными, 
торговцами, газетчиками, солдотами, сторожами, дворниками и т. п., 
смотря по мѣстности и надобности. 

25 На постъ филеры должны нридти не болѣе, какъ за 
часъ до "извѣстнаго времени выхода наблюдаемаго; если же время 
неизвѣстно, то надо быть на посту ю времени начала общагодви-
женія въ данноіі мѣстности. 

26. При осуществленіи наблюченія, необходимо дѣйствовать 
такъ чтобы не обратить на себя вниманія, не ходить замѣтно 
тихо и на одномъ мѣстѣ въ теченіи иродолжительиаго времени не 
останавливаться. „ т „ „ „ 

27 Въ ожиданіи выхода наблюдаемаго лпца, филері. стано-
вится на такомъ р зстояніи отъ мі.ста выхода, чтобы только вп-
дѣть иослѣднін (наскол ко хватаетъ зрѣнія) съ тѣмъ, чтооы по 
выходѣ безошибочно оиредѣлить ио примѣтамъ данное для наблю-

деши ™ ц о ^ о д и ц і я ф 0 Л Ѳ р д Д 0 Л Ж І І , быть по возможности закрыта 
т.-е., чтобы филеръ не бросался въ глаза н .блюдаемому лнцу Для 
этого надо иримѣниться къ мѣстности. 

30 При выходѣ наблюдаем;.го, филеръ долженъ держать 
себя сиокоііно, не теряться, не срываться съ мѣста. Если наблю-
даечыіі еще не видѣлъ наблюдающаго за нимъ филера, то по-
слѣдному лучше укрыті ся, но если наб.подаемыи замѣтилъ, то 
лѵчше остаться, не измѣняя ноложенія и трогаться лишь тпг-
да когда наблюдаемыи далеко отойдотъ или завернетъ за уголъ. 

31. Замѣтивъ выходъ наблюдаемзго и его манравлешо въ 
ихъ сгорону, филсры должны быстро сообразить, ио условіямъ 
мѣстности, какъ избѣжать встрѣчи съ наблюдаемымъ; -нослѣднее 
необходимо достигнуть всѣми способами но безъ суеты и тороп 
іивости. Для этого филеры, зная проходные дворы, лавочки ка-
литки скрываются туда, и давши время нройти наблюдаемому, слѣ-
дуютъ за нимъ ио одчоі. съ нимъ сторонѣ, или по нротивополож-
ной что зависитъ отъ условій мѣстности. 

' 32. Слѣдя за наблюдаемымъ филеръ долженъ изучить его 

походку, харічстерныя движенія, обрпщать виимате на ю , какь 
наблюдасмый держитъ голову, руки., какъ слуиаетъ ногѳѵн и пр. 
Чтобы посмотрѣть вь лицо наблюдаемаго, надо иользоваться люд-
иымн улицами, базпрами, порекрестными улицпми, трамваемъ, 
конкой и нроч., такъ каісъ въ этихъ мѣстахъ можно виіѣті , 
лицо наб.подеемаго нсзамѣтно для послѣдняго. Иа глухихъ ули-
цахъ и нереулкахъ совершенно нельзя смстрѣть въ лицо наблю-
даемому. , , 

33. Если встрѣча паблюд?емаго съ филерами неизбѣжна, 
то не слѣдуетъ ни въ коемъ случаѣ встрѣчаті.ся взорѳми (не 
показывать своихъ глазъ), такъ какъ глаза легче всего запоми-

наюіся^ д и ( , т а | [ д І Я ) к о т о р у ю надо держать при слѣдованіи за на-
блюдаемымъ, зависитъ отъ многихъ причинъ. Нап[имѣръ: если 
ѵлица прямая. длинная, мало оживленная, - филеры дсржатся сзади 
на такомъ разстояніи, чтобы только видѣть наблюдаомаго. І іри 
слѣдованіи по оживленной улицѣ, дистанція сокрзщастся; въ толпѣ 
же надо держаться близко. 

35. Ксли наблюдаемый начннаетъ огллдываться, то филеръ дол-
женъ оирсдѣлить почему именно онъ началъ оглядываться: потому-ли 
что намѣреваетсл посѣтить какое-либо консниративное мѣсто и 
бочтся, чтобы его не зімѣтили, или иотому, что самъ замѣтилъ 
наблюденіе. Въ псрвомъ случаѣ иадо продолжать наблюдоніе съ 
болыиой осторожностыо (если мѣсто позволяотъ то въ обхоцъ, г.ъ 
обьѣздтИ; ссли же есть основаніе нредполагать, что наблюдаемый 
можетъ замѣтить даже осторожиое наблюденіе, то лучшо прекра^ 
титі. таковое; если есть основаніе преднолагать, что серьезнын 
наблюдаемыіі можетъ у^хать изъ города, то надо обезпочить жс-
лѣзнодорожный вокзалъ. Еслн наб.іюдаемый вообще очень «строгъ» 
(оглядывастся, конснирируетъ), то надо чаще мѣняться филерамъ 
и вообще вести наблюденіе осторожнѣе. 

36 Ііроводя наблюдаемаго въ домъ, филеръ долженъ обслѣ-
довіть домъ, т.-е. узнать но прохоцной ли онъ и, если ироход-
ной, то обезпочить всѣ выходы. 

Проходные дворы въ городѣ, гдѣ филеръ имѣетъ жительство 
иостоянное, онъ долженъ знать всѣ наизусть. 

:і7. Всѣ мѣста, ісуда заходилъ наблюдаемыіі, надо твердо 
запомнить н при псрвомъ удобномъ случаѣ записывать: врсмя пре-
бываиія, нриходъ и выходъ, улицу, номоръ дома, парадное, 
осли на послѣднемъ есть карточка, то запомнить ее и записать. 

38. Если домъ угловой, нодлежитъ обязателыю указать подъ 
какими іюмерами онъ значится съ обѣихъ улицъ и съ какой ули-
цы существуетъ входъ въ таковоіі домъ. 

39. Въ с в ѣ д ѣ н і я х ъ слѣдуетъ писать: «иошолъ къ такому-то», 
а также и въ домъ такой-то, къ такому то. 

40. Въ свѣдѣніяхъ должно указывать на тѣ мѣста, гдѣ на-
блюдаемые бываютъ ио частнымъ надобностямъ (обѣдъ, занятіе, 
родственники и т. гі.;, если это уже ранѣе выяснено. 



41. При посѣщеиіи наблюдаемыми магавиновъ и мастерскихъ 
слѣдуетъ обязательно указывать фамиліи владѣльца и ихъ улицы, 
на которыхъ эти магазины находятся. 

42. При посѣщеніи наблюдаемымъ какого-либо дома устана-
рливать квартиру, въ которую онъ зашелъ, что сразу удается 
сравнительнр рѣдко; почему на первыхъ жепорахъ филеръ огра-
ничивается, что узнаетъ, какіе номера въ томъ парадномъ, куда 
зашелъ наблюдаемый и кто тамъ живетъ (по двернымъ карточ-
камъ); при дальнѣйшемъ наблюденіи можно иногда зайти нѣсколько 
впередъ наблюдаемаго и придти на самый верхній этажъ и когда 
наблюдаемый войдетъ, то, спускаясь, замѣтить квартиру, въ ко-
торую онъ зашелъ. Съ лтою же цѣлью можно заранѣе пригото-
вить филера иосыльнымъ, или одному изъ филеровъ, гдѣ-нибудь 
по близости снять пальто, шапку, даже сюртукъ, выиустивъ цвѣт-
ную рубаху нл выпускъ и зайти въ нарадное, какъ бы здѣсь жи-
вуіцему человѣку. 

43. Если наблюцаемый завернулъ за уголъ, надо ускорить 
шаги, чтобы видѣть, какъ бы за угломъ наблюдаемый не зашелъ 
куда-либо. Если наблюдаемый будетъ утерянъ за угломъ—то зна-
читъ онъ зашелъ въ мѣсто, находящееся недалеко отъ угла. Раз-
считавъ по времени мѣсто, куда могъ приблизительно зайти на-
блюдаемый, надо вновь избрать мѣсто и стать такъ, чтобы видно 
было нѣсколько нарадиыхъ выходовъ и воротъ. 

44. Въ мѣстностяхъ, иедостунныхъ для стоянки пѣшихъ 
филеровъ (гдѣ они очень замѣтны), а также къ наиболѣе важ-
нымъ наблюдаемымъ, для успѣшности наблюденія назначаотся кон-
ное наблюденіе, черезъ филера, нереодѣтаго взвощикомъ. 

Въ извозчики выбирается филеръ наиболѣе находчивый, зна-
комый съ управленіемъ лошади, а также и съ нравилами ѣзды 
извощиковъ. Если такового въ Охранномъ Отдѣленіи нѣтъ, то надо 
его подготовить (безъ наблюденія)—безъ выучки въ наблюдеше 
пускать нельзя, такъ какъ неумѣлый извощикъ быстро провалится. 
Филеръ-извощикъ по внѣшности, костюму, равно какъ и его эки-
пажъ ничѣмъ не должны отличаться отъ извощиковъ ирофессю-
наловъ или кучеровъ собственныхъ экинажей, если употребляется 
послѣдній. Извощику-филеру надо всегда номнить, что по внѣш-
ности онъ прежде всего извощикъ, а нотому онъ долженъ исиол-
нять безпрекословно требованія полиціи, ие всгуиая ни въ какія 
пререканія. Если требованіе чина иолиціи приноситъ вредъ на-
блюденію, то оно должно быть выполнено, а потомъ незамѣтно 
для другихъ извощиковъ, филеру надо иереговорить съ чиномъ 
полиціи, или старшимъ надъ нимъ, сказавъ ему кто онъ есть въ 
дѣйствительноста. Если этихъ иереговоровъ можно избѣжать, не 
нанося особаго ущерба дѣлу, то послѣднее предпочтительнѣе. При 
ноявленіи сроди другихъ извощиковъ извоіцику-филеру надо преж-
де всего боятьск «нровала», такъ какъ появленіе новаго извощика 
сразу заинтересуетъ его коллегъ, а потому съ посторонними изво-
щиками надо поменьше разговаривать. ІІоявленіе извощика внѣ 

мѣста ихъ обычной стоянки, обращаетъ вниманіо дворниковъ и 
сторожей, которые обыкновенно гонятъ ихъ, чтобы не гадили ло-
ип. іи. Въ этомъ случаѣ иродолжительность стояпки филера-изво-
щика на одномъ мѣстѣ завнситъ отъ находчивости извощика-фи-
лера. Онъ всегда долженъ быть готовымъ къ отвѣтамъ и быстро 
схватывать тинъ дворника. Судя по типу дворника, извощикъ 
одному говоритъ, что выжидаетъ доктора, пріѣхавшаго къ боль-
ному, другому по секрету сообщаогь, что олсидаетъ «барина», ко-
торый находнтся у чужой жсны н для поѣздки по этому дѣлу 
всогда берсгъ его, или же разсказываетъ басню про такую же ба-
рыніо; третьему нредлагаетъ угостить «по хорошему», чтобы не 
гналъ съ выгоднаго мѣста и т. п. Все это зависитъ отъ находчи-
вости извощика. і і а вопросъ публики отвѣчаетъ: «занятъ». Во-
зить наблюдаемаго во избѣжаніи нровала не считается удобнымъ, 
но иногда вечеромъ, или въ дождливую погоду, или близко къ лик-
видаціи, или, если нѣтъ другого извоіцика и филеру неудобно ска-
зать, что онъ занятъ, это дѣлается, но извоіцикъ торгуется съ 
наблюдаемымъ такъ же, какъ со всякимъ пассажиромъ. 

45. Обязаииости филера-извозщика тѣ же, чго и пѣшаго; 
онъ также долженъ выбрать позицію и оттуда наблюдать выходъ 
наблюдаемаго. ІІѢшіе же, назначасмыс въ помощь конному обык-
новенно скрываются въ ближайшемъ ирикрытіи (трактиръ, чай-
ная), расположеніе котораго извощикъ должемъ знать. По выходѣ 
наблюдаемаго,извощикънозамѣтнодля наблюдаемаго н постороіінихъ, 
трогается съ мѣста, сажаетъ пѣшихъ филеровъ, осли они на ули-
цѣ , съ такими же пріемамн какъ обыкновенныхъ сѣдоковъ и ѣдетъ 
за наблюдаемымъ, если тотъ такжс поѣхалъ на извощикѣ; или 
ѣдетъ одинъ, а нѣшіе ведутъ пѣшкомъ извощика, если наблюдае-
мый идетъ нѣшкомъ. Если пѣшіе находятся въ трактирѣ, то из-
вощикъ, замѣтивъ направленіе наблюдаемаго быстро даетъ знать 
нѣшимъ посредствомъ условнаго между ними сигнала, если они 
сидятъ у окна; или входитъ во внутрь трактира и говоритъ І І І І -

шимъ что-нибудь въ родѣ слѣдующаго: «Что же, господа, деньги 
давайте или поѣдемъ». Нѣшіе спокойно, быстро выходягь, садятся 
на извощика и послѣдній догоияетъ наблюдасмаго. Если наблю-
даомыіі идетъ пѣшкомъ, то пѣшіо оставляютъ взвощика и слѣду-
ютъ обыкновеннымъ порядкомъ за наблюдаемымъ непосредственно, 
или за извощикомъ, а послѣдній уже ведстъ наблюдаемаго, слѣ-
дуя тихо за нимъ. При приближеніи къ угламъ извощикъ подъ-
ѣзжаетъ ближѳ, дабы при поворотѣ за уголъ видѣть куда зай-
детъ наблюдаемый. Вообщо извощиісъ можетъ держаться ближе 
къ наблюдаемому, что онъ и дѣлаетъ тамъ, гдѣ этого нельзя 
пѣшимъ. 

46. Когда наблюдаемый иоѣхалъ на извощикѣ, филеры иѣ -
шіе должны также брать извощика (хотя бы и не филсра) и ѣхать 
за наблюдаемымъ. Извощику надо только узнать куда ѣхать. За-
мѣтивъ, что наблюдаемыіі оставилъ пзвощика и зашелъ въ домъ, 
или ношелъ далыне нѣшкомъ, нужно также оставить извощика, 
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свсрнув-ь для этого въ норныГі поііавщіЯсл уго.гь, д ія того, чтобы 
наблюдаомыіі нс замѣтплъ, что ѣхявшіі і сзадп ого тожс остпвплъ 
извощика. ІІослѣ эгого, расчитавъ извоиціка подалыио отъ мѣста 
стоянки, подлеѵкитъ продолжат наблюдоиіс пѣшкомъ Ипогда (па-
примѣръ, когда блилко нѣтъ угла). дабы не умуститі. иаблюдас-
маго изъ внду, нзі. филсровъ оставлясгъ извощнка на ходу и за-
нимаетъ позицію, а другой ѣдстъ для расчста далчпо и, затѣмъ, 
гозвращается. ІІсобходимо всегда з иомішать п записывать ноѵеръ 
извощика, на когоромъ ѣдотъ наблюдаемый, дабы въ случаѣ утсри, 
можно было навссти справку у нзвозчика, куда онъ возилч, ппс-
сажира. Если наблюдаемый часто ѣздитъ на извощикахъ и пред -
ставлястъ интересъ,—полезнѣс назиачаті за нимъ своего филера-
извощика. 

47. Если наблюдаомыіі садится вь трамвай нли конку. то 
филеръ можетъ такжс сѣсть съ нимъ, но доіженъ обратить вни-
маніе на то, і п наблюдаетъ лн наблюдаомый за нпмъ, кто послѣ 
него спдится и слѣзаетъ. Еолн наблюдаемый обрашаетъ на это 
вниманіе, то нъ слѣдующін разъ, садит: ся въ трамвай не-слѣду-
стъ, а надо ѣхать иа* извощикѣ. Такъ какь извощикъ не всегда 
усиѣвастъ за трамваемъ, а потому можно потерять наблюдаем іго, 
то одно.му изъ фалеровъ можно сѣсть на извощика, а цругому въ 
трамвай. 

48. Если наблюдаомый направляется въ сядъ, театръ и тому 
иодобныя мѣста, то одному изъ фнлсровъ слѣдуетъ отнрзвнться 
за наблюдаемымъ, а другому остаться нзблюдать выходъ, на слу-
чаіі если филеръ, вонюдшііі внутрь, уторяотъ тамъ наблюдаемаго. 
ІІадо имѣть вь виду, что наблюдаомые рѣдко вообщо заходятъ 
въ увеселптольныя мѣста для развлечеиія, а въ болышшствѣ слу-
чаѣ они иользуются этіпп. иѣстомъ для консииративныхъ свида-
ній; а потому, если въ те ітрѣ наблюдаемыіі съ кѣмъ лнбо ви-
дѣлся, и.мѣя продолжительиый разговоръ, или избралъ для разго-
вора укромныя мѣста и вооіще, судя но конспиративнымъ пріе-
мпіъ, имѣлъ дѣловое свидпніе, то лицо, видѣвшееся съ наблю-
даемымъ ію выходѣ слѣдуетъ брать подъ иаблюденіо, такъ же, 
какъ и на улицѣ п такжо стараться не встрѣчаться съ наблю-
даемымъ лицомъ къ лицу. Еслн нѣтъ возможности въ одномъ 
отдѣленіи съ наблюдаемымъ (партеръ, балконъ, галлорояЧ филору , 
надо помѣститься такъ, чтобы все-таки видѣть наблюдасмаго^ 
Гіадлежитъ такжо замЬтить вѣшалку, на которой наблюдаемыи 
оставилъ иальто Если филерь ночему либо найдетъ неудобнымъ 
для себя дальнѣйшее пребываиіе въ театріі, то замѣтивъ хорошо| 
примѣты лица, съ которымъ видѣлся нчблюдасмый. выходитъ на-/ 
ружу, ирисоединястся къ сзоо.му товарищу и вмѣстѣ ожидаютъ 
выхода наблюдаемыхъ. . 

49. ІІри входіі наблюдаемаго вт. трактиръ или друпя подоо-
ныя заведснія, проникнуть гуда и иосмотрѣть, что онъ тамъ дѣ-
лаетъ; при томъ надо держаться очень оеторожно: войти вмѣстѣ 
съ другими посѣтителями п подъ ихъ нрикрытіемъ быстро сооб-

. разить расположеніе иомѣіцеііія, дабы зиать удобный пуиктъ для 
наблюденія, н занявъ таковой—наблюдаті. ЕслИ замѣтно, что ма-
блюдаемый зашелъ не на свиданіе съ кѣмъ нибудь, а просто по-
ѣсть, напиться чаю и ироч , то лу шс всого уйти изъ трактпра 
поскорѣо, если же замѣтно, что наблюдасмыіі кого то ждетъ, нуж- . 
но ожндать, заказавъ себѣ что либо вт. т р а к т и р ѣ , - к т о къ нему 
явится, и затѣмъ, если нункть для наб.тюденія удобный, можно 
ожидать его выхода тамъ жс, если почему либо наблюдать не-

" удобно- вынти на улицу н ожидать тамъ. Если наблюдаемыхъ 
нѣсколько и они выйдутъ порозиь, то одинъ изъ филеровъ ве 
детъ нерваго, а другой остается въ ожиданіи выхода второго н 
ведетъ его. 

50. Еели филеры осуіцествляютъ наблюдепіе, сидя въ нив-
ноіі, трактирѣ и проч., то должны сацится у окна такъ, чтобы 
видно было когда войдетъ н ш выйдетъ набтюдаемый. Деньги на 
ра('іілату всегда должны быті. на готовѣ. Разговоровъ съ посто-
ронними избѣгать. Замѣтивь наблюдаомаго, надо спокойно кон-
чить чаепитіе,* спокоііно всгать и также спокоііно выйти. Если на-
блюдаемыіі самъ нах<ѵдится въ трактпрѣ, чайігой и проч., то осо-
бенно вежно не срываться съ мѣста вслѣдт. за нимъ. ІІе гово-
|)ить фразъ, отноеящихся къ наблюденію, вт, родѣ: «вышелъ, ной-
демъ'. СобираЯ'',ь выходить надо спокопно сказать: «Ііе пора-ли? 
Пойдемъ», чтобы окружающая нублика не имѣаа подозрѣнШ, что 
за кѣмъ-то наблюдаютъ. 

51. При встрѣч-Ь наблюдаемаго съ другпми лицами, надо за-
номнить ихъ примѣгы (лицо, костюмъ, обращать вниманіе на ха-
рактеръ встрѣчи: условный, случайный, сордечнын, товарищескій, ( 
формалыіыіі и проч.), продолжитолыюсті. разговора, нередачу 
чего-лнбо и ироч. и все это потомъ запис ть съ ѵказаніем ь вт. ка-
кой часъ встрѣтились, въ какомъ мѣстѣ , ско.іько времени говорили. 

52. Если нри наблюдені і за однимъ лицомъ будетъ замѣ-
чено свиданіе его съ нѣсколысими при конспиративноГі обст.і-
новхѣ (въ трактирѣ, саду, скверѣ и т. п.) или сходка, то одипъ 
изъ филеровъ немедленно сообщаетт. въ Охранное Отдѣленіе, ко-
торое и носылаетъ иодкрѣпленіс, а при недостаткѣ снимастъ даже 
филеровъ съ монѣе важныхъ постовч.. ІІрисутствовавііііе на сви-
даніи илл на сходкѣ, устапавливаютея, т.-е. ихт. надо подить до 
того мѣста, гдѣ они по призпакамъ живутъ (нужно «полонить-> 
наблюдаомаго) Прнзнаками вознращеіпя до.мой могутъ служить; / 
увѣреипая походка, входъ въ иарадное безъ звонка со своимъ 
ключемъ, выходъ на балконъ, къ окну—одѣтымъ по домашнему, 
зажиганіе огня въ темной квартирѣ, выходъ за иокупкой съѣст-
ныхъ нрипасовъ и т . н. 

Если жеподобныхъ иризнековъ нѣтъ, то иногда можно подъ бла-
говиднымі, иродлого.мъ завести осторожный разговоръ съ дворни-
комъ, прислугой и навести въ разговорѣ справки (пе докторъ-ли 
возвратился? Кажется акушерка иришла? «Л вотъ, наконецъ, и са-
пожникъ пришелъ» и т. п.Ч 



53. Иріі наблюденіи за домомъ, куда аашолъ наблюдасмый, 
филеръ долженъ обращать вниманіе на то, нѣтъ ли около дома 
иатруля, не проходятъ лн туда черезь короткіе нромежутки вро-
мени лица, знакомыо наблюдателю, илн вообщо нодозритсльные, 
которые шцутъ домъ, но заходятъ въ него сразу, а сначала про-
ходятъ мимо, оглядываются и нрочее. Такое поведеніе заходя-
іцихъ указываетъ, что въ оэиаченномъ домѣ нроисходятъ сходки, 
о чемъ филеръ должснъ сообшить немедленно въ Охранное Отдѣ-
леніе. 

54. Если филеру нельзя оставпть поста, а нужно знать дать 
оч чемъ-либо въ Охранное Отдѣленіе (сходка, необходимо увели-
чить наблюдатолей и ироч.), то онъ пишетъ записку завѣдываю-
щему наблюденіемъ и посылаетъ съ посылыіымъ или извощикомъ 
въ отдѣленіе, запоминая номеръ извощика или посыльнаго. За-
писку иисать условно: «Бъ такомъ-то домѣ гости и ждутъ Васъ». 
«Ііришлито столько-то прмкащиковъ туда-то мы ждемъ Васъ съ 

товарищами тамъ-то» и т. д. 
55. Если нри наблюдоніи за конспиративнымъ свиданіемъ 

или сходкой, число наблюдаемыхъ будетті болыпс, чѣмъ филе-
ровъ, то нодъ наблюденіе для установки берутся наиболѣе серь-
езные, проимущесгво отдается болѣо полшлымъ, и тѣмъ, которые 
при выходѣ конспирируютъ, т.-е. оглядываются, осматриваются и 
нрячутъ лицо и т. н. или тѣмъ, которые имѣютъ при себѣ подо-
зрительную иошу. 

56. Есди нѣскольчо наблюдаемыхъ приведено вт» одно мѣсто 
и вслѣдствіе этого ироизошло въ данной мѣстности нроизошло 
скопленіе филеровъ, то послѣдніе не групнируясь, немедленно рас-
иредѣляютъ роли, оставивъ необходимый иостъ, остальныо уда.ія-
ются вт, ближайшее укрытое мѣсто (пивную и т. п.), ожидая сиг-
нала о выходѣ. Если оставшимся неудобно зайти въ трактиръ, 
чтобьт предупредить о выходѣ паблюдаемыхъ, то можно филерамъ, 
сидящимъ въ траістирѣ, у окна, показать условный сигшілъ, на-
примѣръ: пальцы, число коихі, означаеть выходъ перваго, второго 
и т. д. наблюдаемыхъ. По этому сигналу, нодлежащііі филеръ вы-
ходигь и ведетъ своего наблюдаемаго. 

57. ІІаходясь въ продолжитсльномъ наблюдоніи у дома, гдѣ 
живеть наблюдаемый, фплеръ долженъ изучить живущихъ въ па-
блюдаемомъ домѣ, чтобы отличатьживущихъ отъ случайно приходя-
щихъ и интересующуюся личность взять подъ иаблюдеиіе. 

58. ІІаблюденіе за мѣстами, гдѣ преднолагается лабораторія, 
типографія, складъ оружія и т. н. ведется съ кранней осторож-
ностыо. ІЗъ такихъ случаяхъ обыкновенные, пѣшіе наблюденіе ве-
дутъ часто къ провалу, а нотому наблюдать изъ квартиры (сни-
маются напротивъ или по близости) или ставнть конное наблюде-
ніе, если есть близко извощикъ; на бойкой улицѣ—переодѣтымъ 
торговцемъ, носыльнымъ и т. п., въ помощь которымъ даются пѣ -
шіѳ филеры. ІІослѣдніе не ставится близко около наблюдаемаго 
дома, а загораживаютъ выходы изъ улицы и беругъ паблюдае-

мыхъ ио пути, ведутъ съ болыиой осторожностью, остерегалсь ма-
лѣйнііго ировала. ІІри возвращеніи такихъ наблюдаемыхъ домой, 
надо идти какъ можно дальше отъ наблюдаемыхъ. Входнть во 
дворъ или домъ для установки квартиры, можпо только въ бой-
кихъ дворахъ и очонь большихъ домахъ. 

59. Если нриходится арестовать наблюдаемаго на улицѣ, то 
отвести подальше отъ его квартнры и указать его чину полиціи, 
для ареста. Если наблюдаемый идотъ по наиравленію къ полицей-
скому участту, то лучшо подвести его ісъ послѣднему. 

60. І іри иотерѣ наблюдаемаго, возвращаться къ квартирѣ 
его, ожидая возвращенія и установить наблюдсніе въ мѣстахъ на-
иболѣо частыхъ его посѣщеній. 

61. Вечеромъ на общемъ собр.шіи вь отдѣленіи, филеры об-
мѣниваются примѣтами новыхъ лицъ, вошедшихъ въ отчетный 
день въ среду наблюденія и этимъ нутечъ удостовѣряюгся не 
было ли данноо лицо въ тотъ жо день въ сферѣ наблюденія дру-
го поста; въ тоже время сообщаотся о новыхъ мѣстахъ, посѣ-
щаемыхъ наблюдаемыми, чтобы общими силами намѣтить квар-
тиры, которыя посѣіцаетъ наблюдаемый. Дома, посѣіцаемые на-
блюдаемыми въ тотъ же день отмѣчаются на дугѣ домовъ и наво-
дятся справки (на мѣстѣ посѣщаемаго дома, имѣющіяся о немъ 
въ отдѣленіи). 

62. Филеръ, находящійся на слулсбѣ на вокзалѣ или при-
стани для наблюденія за нриходяіцими и отходящими иоѣздами 

|долженъ прихол,ить за часъ до отхода поѣзда и за иятнадцать 
минутъ до прихода, чтобы имѣть возможность оглядѣться въ 
публикѣ. 

63. Если наблюдаемый явился на вокзалъ или иароходъ при-
стани и имѣетъ тамъ свиданіо съ отъѣзжающимъ нассажиромъ и 
можетъ быть что-нибудь ему нередаетъ, немедленно сообщить 
Охранному Отдѣленію и нросить слѣдомъ ѣхатг. за этимъ пасса-
жиромъ. Огносительно сопровонсдснія наблюдаемыхъ нзъ города, 
надо заранѣе дагь указаніе филерамъ, дабы они нмѣли возмож-
ность всегда ѣхать съ наблюдаемымъ, такъ какъ послѣдніе весь-
ма часто являются для ои-ьѣзда или свиданія въ моментъ отхода 
поѣзда. 

На случай отъѣзда наблюдаѳмглхъ должно имѣть на вок-
залѣ, у стояіцихъ филеровъ, авансъ, изъ котораго отъѣзжа-
ющіе фолѳры берутъ себѣ на дорогу. Эготъ же авансъ можетъ 
храниться въ жандармскон ісанцеляріи на вокзалѣ, илн же имѣ-
ется у филеровъ (рублей но сорока на каждаго), которые на-
блюдаютъ за лицами, іюдлсжащими сопровожденію ири выѣздахъ. 

Если наблюдаемый намѣревается брать билетъ, надо стать 
за нимъ, чтобы узнать куда онъ ѣдетъ, если это не удастся, то 
предупрѳдить жандарма унтеръ-офицера, который всогда можетъ 
узнать куда наблюдаемый беретъ билотъ. 

Если нѳ удалось узнать у жандармскаго унтѳръ-офицера, 
иопробовать узнать у носилыцика, ирислуживающаго наблюдае-



мому. Ш эо.іьшііхьвовзалахъ можно у.зтть но ісассѣ какой кзялъ 
билогъ наблю іао.мыіі, пригородныіі или дальиій. 

Нри ноудачѣ узнать этого, филорі. борогъ бнлеть до пер-
воіі большой сганціи и въ пугн узнаотъ объ этомъ черезъ наблю-
деніе за коіпукторомъ, коатроломь, воторыо при нровѣркіі билс-
товъ имѣютъ обыкновеніо говорить вслухь конечную стапцію пас-
сажира. Спргшивать коидуісторовь и контролоровъ избѣгать, такъ 
какъ они могутъ сообщить наілюдаемому; во всякомь случаѣ иадо 
сіірашивать гюдъ благовнднымъ продлогомъ. Еоли наблюдаомый 
держится стойко, то филеру можно помѣститься въ (дномъ съ 
нймъ вагонѣ (въ другомъ отдѣлопіи) запявъ верхнее мѣсто, откуда 
и слѣдить за наблюдаемымъ. 

Установку мѣста слѣдованія наблюдаомаго дѣлать осто-
рожно и при иеудачѣ бр:\ть би.тотъ до слѣдующей узловой 
станціи. 

Въ иути филоръ одинь всогда бодрствуоть, другон отды-
хаетъ. ІІри ириближсніи къ каждой остановкѣ необходимо по-
смотрѣть не приготовляется ли наблюдяемый къ оставленію 
поѣзда. 

64. Въ случаѣ ноуказанія, что за наблюдаемымъ надо слѣ-
довать и иослѣ его выбытія изъ города, наблюдоніе должно про-
изводиться только въ сомъ послѣднемъ. Если, однако, агентур-
ныя свѣдѣнія о томъ, что выѣздъ дѣлается съ нелегальнымн 
цѣлями (съѣздъ нартіп, консііиративнос порученіо и ироч.) под-
лежптъ нродолжить за нимъ н.іблюденіо н по выбытіи ого изъ 
города. 

Для этого фи.іеры передаютъ наблюдаема-о для дільнѣйшей 
за нимъ нослѣдкѣ, тотчасъ по прнбытіи въ районъ нерваго же ио 
пути Охраниаго пункта Охраннаго Отдѣленія. и іи Жандармскаго 
Управленіе филерамъ сихъ отдѣлеиій. 

0 выѣздѣ наблюдаемаго дѣлается предупрежденіе условной 
телеграммой для организаціи встрѣчи. 

Г>5. Въ случаяхъ иероѣздовъ лицъ, состолщихъ подъ наблю-
деніемъ въ районѣ другихъ отдѣленій, иабл 'деніе поредіется м і -
стнымъ филорамъ, о чсмъ филеръ, начавгпій наблюдоніе, докла-
дываегт. начальнику мѣстнаго отдѣленія. Если же лицо ирибыло 
въ мѣотпость гдѣ Охраннаго отдѣленія или филорскихт. отрядовъ 
нѣтъ, наблюдспіе продол: ается прежними филсрами, при чемъ 
старшему изъ нихт. вмѣнястся въ обязянность явиться къ надло 
жащему жапдармскому началыіику, ос.ш таковоіі здѣсь ость, и 
доложигь о цѣли прибытія. 

6Г). При неожиданномъ внезаішомъ выѣздѣ наблюдаемыхъ, 
филеръ ири первой возможчости толеграфируетъ своему завѣды-
вающому иаблюденіемъ, устовнымъ языко.мъ о томъ, какимъ но-
ѣздомъ они слѣдуютъ, кого сопровождаюгь, куда наііравляются, 
а также указать станцію ,узловую), куда нужно послать ому те-
леграмму «до востробованія», осли иотребуется дать какія либо 
расиоряженія относительно наблюдае.маго. Если мѣсто слѣдованія 

наблюдаемаго извЬстно фиіору, то онь телеграфируоть, кромѣ 
того, завѣдуюіцему Ніблюдеиіемь соотнѣгствующую содержаіг.емь 
Охран, Огдѣл., сообщая нносказатѳльно сколько наблюдаемыхъ 
ѣдотъ, каки.мь ноЬздомь, кто имонно сонровождаѳть. Если послѣ 
отого іиблюдаемый изберогъ ночему-либо другое мѣсто, или ',юре-
сядетъ на другой поѣздь, о ііроіняііодшихъ неремЬіпхь доііолнн-
телыю телеграфировать пъ пунвтъ встрѣчи, во избѣжаніе іьпірас-
імго тамъ оясиданія. Если разстояніо можду мѣстомъ слѣдованія н 
пунктомъ направлѳнія слишісомь ісратко, то извѣщеніе о необхо-
димостн встрѣчи должно дѣЛат. ся срочноГі телеграммоіі, дабы было 
время для необходимыхъ расноряііссній. 

67. Еслн наблюдаоиый нанравляется съ какой-либо желѣзно-
доролсной станціи лошадьми въ нмѣніе илн деревшо, то въ боль-
шинствѣ случаевъ ѣхать за н блюдаемымъ не иредст^вляется воз-
можнымъ. ІІадо замѣтиті. номеръ извощика, нанятаго наблюдае 
мымъ, а ссли нѣ гъ номора, спросіпъ другихъ извощиковъ какъ 
зовуть того, который повезъ наблюдаемаго ІІанявъ ио:лѣ этого 
извощшса вь разговорѣ снрооить его куда онъ отвозь сѣдоіса. 

68. По прибытіи филеровъ и наблюдаемаго изь мѣста по-
сгояішаго жительства въ другой городъ, филеры н''мел,ленн0 сда-
ютъ свои вощи (еслн имѣются на храноіііс носилыцику и иродол-
жаютъ вести наблюденіо энергично, дабы не упустить наблю-
дасмаго и безпрерывно, до тѣхъ ио])ь, иоіса но явится возможность 
онредѣлить, гдѣ имеішо иосолился наблюдаемый. Ііолезно занягь 
квартиру такую (въ гостиницѣ, мсблированныхъ комнатахъ ит. п.), 
чтобы молсно было видѣть выходъ наблюдаемаго. 

Въ нервыо лсе свободные часы фнлеры доллсны заняться изу-
ченіемъ города., т. е.улицьі, общественныя мѣста, коиечные иу іи, 
нриходы и отходы ноѣздовъ; перемѣнить годозные уборы, нри но-
соотвѣтствіи ІІХЪ съ данной мѣстностыо. 

ІІри невозможности иоселиться оісоло наблюдаемаго, полезно 
осган.івлмваться въ гостипицѣ около вокзала, такъ какъ часто 
ириходится уѣзлсать и.тъ города въ слѣдъ за наблюдаомымъ, и 
лсивя близко къ вокзалу, филеръ при отъѣздѣ наблюдаемаго ус-
пѣетъ захватпть свои веіци. Потсрявъ наблюдаемаго фплсръ явля 
отся на вокзалъ кт, отходу иоѣздовъ, дабы нс пронустить оті.ѣзда 
наблюдаемаго, а въ городѣ производитъ розыскъ оісоло того мѣ-
ста, гдѣ наблюдаомыіі утерянъ и около тѣхъ мѣстъ, которые онъ 
часто посѣщалъ и въ нунктахъ гулянія нублики. 

69. Если наблюдаемый иривезенъ вь другой городъ н нрі-
ѣзжнчъ филоровъ встрѣтили филеры мѣстнаго Охраннлго Отдѣ-
леиія, то пріѣзжимъ номсдлоііно слѣдуетъ передато мѣстнымъ 
филерамъ наблюдаемаго н отнюдь не ѣхать нмѣстѣ съ ними въ 
наблюденіе, такъ какъ наблюдаомын могь при отъѣздѣ или въ пути 
замѣттпъ сІ>илеровъ и запомнить ихъ и тогда наблюдоніе будетъ 
иснорчено. 

Пріііхавшіе филеры, сдавъ наблюдаемаго доллсиы немедленно 
явиться въ Охранное Отдѣленіе и дололсить имѣющіеся у нихъ 



свѣдѣнія о наблюдаемомъ и, если не будетъ особаго приказанія, 
возвратиться шзадъ. 

70. По нрибытіи въ какоіі-либо другой городъ внѣ своего 
постояннаго мѣстожительства, филеръ немедленно телеграфируетъ 
свой адресъ своому начальнику и иисьменно сообіцаетъ иодробпо 
результаты наблюденія ежедневно. 0 всѣхъ выѣздахъ шіблюдае-
мыхъ начальникъ Охраннаго Отдѣлонія письменно сообіцаеть въ 
особый отдѣлъ Департамснта Полиціи съ кратной характери-
стикой лица, указываюіцей н і причину сопровожденія наблю-
даемаго. 

71. Въ большихъ ировинціалыіыхъ городахъ, гдѣ улицы пу-
стыя и филеръ, близко ходящій къ наблюдаемому замѣтенъ ио-
слѣднему, пракгикустся сиособъ нараллелыіаго наблюденія (по 
смежной улицѣ). ІІри такомъ сиособѣ наблюденія, одинъ изъ фи-

, леровъ идетъ но улицѣ параллелыюн той, по которой идетъ на-
блюдаемый, нри томъ со скоростью хожденія наблюдаемаго, а 
лругой—сзади наблюдаемаго, но настолько далеко отъ нослѣд-
няго, чтобы его было только видно. ІІервый филеръ равняется 
съ наблюдаемымъ на нерекрссткахъ, гдѣ филеръ долженъ зорко 
провѣрить проходъ наблюдасмаго черезъ пересѣкаюшую улицу. 
Такимъ образомъ можно всегда (при равныхъ улицахъ) наблюдать 
безъ «провала» и видѣть кудч заходить наблюдаемый. 

Ііри наблюденія за ссріезной личностыо по нараллепьнымъ 
улицамъ идутъ два филора: одинъ съ иравой другой съ лѣвой 
стороны наблюдаемаго, а трстій—на далекомъ разстоянш сзади 
наблюдаемаго по одноіі улицѣ съ наблюдаемымъ. 

72 ІІри огуществленіи наблюденія въ псбольшомъ городі; 
, нсльзя оставаться на одномъ мѣстѣ на улицѣ, не обративъ на 
себя вннманія жителеіі, поэтому наблюдаемые берутся на ходу, 
т.-е. не прямо отъ дома, а ио пути слѣдованія, а также изъ на-
блюдательныхъ квартиръ, съ мѣста ирогулокъ и проч. 

73. Пъ нродолжителыюй командировкѣ въ маленікихъ горо-
дахъ удобнѣе жпть съ семьсй, такъ какъ меньше шансовъ на иро-
валъ и кромѣ того прогулки съ женой или ребенкомъ, часто мо-
гутъ замаскировать наблюденіе. 

74 ІІисьма но наблюденію посылаются заказными въ двухъ 
конвертахъ съ сургучной псчатыо; при чемъ въ верхнемъ кон-
вертѣ на мѣстѣ печати дѣлается прорѣзъ, чтобы сургучъ при 
заиечатываніи ироникъ до внутренняго конверта и припечаталъ его 
къ наружному. ІІисьма рекомендуется сдавать на вокзалахъ, или 
же опускать въ почтовые яіцики поѣздовъ. 

75. Всѣ письма изъ одной какой-шшудь мѣстности должны 
имѣть обіцую норядковую нумерацію и указаніе, когда и гдѣ они 
составлены, въ концѣ—ноднись. 
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